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lMomeHyTa cecuja ce opgsujana y okeupy UNDITA KYTKA
(ROLLKA). Mo HeHOM HacnoBy ce MOrfOo 3aKiby4uTu ga cy Ty
6una cmelwTeHa u3narakwa Koja He nMpunagajy HajyaapHujum,
CTPYYHUM, Bubnunotekapckum temama. MehyTum, ynkeHnua aa
Cy mMakap u osAe fobuna npocTop, roBopu O ToMe da y Halloj
AenaTHoCTK, 360r TEXHOMOLLKMX MHOBaUMja, NMOCTajy akTyenHe n
Heke WwuMpe Teme a Gubnuoteke ce OTBapajy kao 3aHWMILUBO
noapyyje 3a ucTpaxusBake, y OBOM Cryyajy npaBHMLMMA,
TEXHOMO3MMa anu W eKkcnepTuMa U3 Hekux OpYrux HayuvHuX
obnactv, 3akibyuyunu OUCMO Ha OCHOBY MpefovYeHnx
caornwTema.

®penepuk BeuHrapteH u3 amepuykor GubnuoTtekapckor
yApYXeHa 13 BalumHrtoHa rosopuo je Ha Temy:TeXHOSOLLKY 3ac-
TOj MHdOpMaLMja;LLTa je U Kako MOXe Aa yTude Ha Bubnuoteykm
cepsuc bygyhHocTn a KeTn JlodomaH (npaBHM caBeTHUK, Benuka
BpuTtanunja) o U3yseumma y ayTopckum npaBuma u mMepama
TEXHOMOLUKE 3aWTuTe Yy enekTPOHCKUM nybnukaunjama -kao
13a30By 3a 3aKoHoaaBLa.

Kao wTo je nosHaTo, caBpemeHa epa Aurutanusauuje
HaMeTHyna je MHore 3Ha4yajHe NPOMEHe y ApYLUTBY Y LEnuHU na
M y ayTOpPCKOM MpaBy Koje ce Mopa MewaTu Kako 6u ce npu-
naroguno OHNMuHe-TPXUWTY. OBa ycko AedwHWCaHa npaBHa
npobnemaTtvka y LENIOM CBETY je y CTawy NpeBupama jep
NpaBHULIM HUCY Y CTakby Aa TEXHOSOLLKE MHOBaLlyje npaTe afek-
BaTHOM NpaBHOM perynaTtuBom.

MHTepHeT jecTe nsgaBayvMmMa 3a HKUXOBa OHNWHE- U3dara
npy>no cBeTcKy Nny6nuky anun Tpeba nmatn Ha ymy Aa To rnob-
anHo TpPXWLITEe nofpasymMeBa pasnuyuMTe 3aKoHe Koju Baxe Ha
TepuTopujama cBake nojeguHavHe 3emrbe. OHO WITO je Y jeOHoj
3eMIbu NEMMTUMHO Yy ApYroj je rpy6o HapyluaBake ayTOpCKUX
npaea. To caBpeMeHO ENEeKTPOHCKO OKPYXeHse, MHore mocTo-
jehe 3akoHe y4uMHWNO je HeadekBaTHMM Ma Tako U 3aKoHe O
ayTOPCKOM MpaBy W H1MMa CPOAHY nerncnartusy.

CA[L cy npBa 3emsba koja je jow 1998.r. nameHuna cBoje
3aKOHOAABCTBO [AOHOLEH-eM 3aKoHa O AurMTanHum npasumMa.
2001. je TO yumHuna EBponcka yHuja ca [upekTvBOM O
ayTopCKMM MnpaBrMa 3a Kojy ce OYeKMBasno fa je cBaka ApxaBa
YHuje npumeHn Ha gomahe 3akoHe. MefyTtum, ctawe n3 2003.
rokasyje BenuKy LuaponukocT mefly saemrbama

Y T10j cdhpepu o puke n [laHcke Koje cy je mpBe NpUMeHune,
npeko Hemauke n EHrnecke koje cy y ctawy HamepaBawa aa je
npuxeate go ®uHcke ymnju MNapnameHT je oBaj npegmnor ogéuo.
OBa Tema 3aoKynsba 1 KaHaZACKO 1 aycTpanmnjcko 3aKkOHOAaBCT-
BO jep HOB Meauj M HOBa TproBadka Mpakca 3axTeBajy HoBa
3aKOHCKa peluerba y 06nacTv ayTopckor npasa.

[ocnoBHo, ayTopcko npaBo ce 6aBu NpaBoOM Ha NpaBIbEHE
konuja. AyTop derna y NnoyeTKy je BracHUK ayTOpPCKOr npaBa Ha
Aeno a Kaja ce OHO wTamna, unmyje, CHUMU Ha AUCK, OHAA
usgaeay nocTaje jegHVM Oenom BracHuk npaea. [Harbe konu-
pare aena Tpeba ga ogobpu ayTop a y HeKUM criyvyajeBuma u
npBu usgasay.Koa enekTpoHCKUX n3garwa y HEKMM 3eMrbama ce

This session took part in the frames of IFLA CORNER. From
its title it can be concluded that the given presentations where
not in the main stream of professional library subjects. But the
fact that they were given space at least here tells us that in our
profession, because of technological innovations, some broader
subjects are becomming relevant, and libraries are becomming
intreresting area of investigation for lawyers, technical profes-
sionals and experts from some other disciplines, as it could be
visible from presented speeches.

Frederick Veingarten from the American Library Association
in Washington talked on the subject Technological Locks on
Information: Issues for Libraries and Keti Lofman (Rights
Solutions, UK) about : Copyright exceptions and technological
protection measures in electronic publications :a chalenge for
legislators.

Modern digitized era, as it is well known, forced many signif-
icant changes in society as a whole and also in copyright law
area that must be changed in order to be accomodated to
online-market.This narrow defined legal issues are everywhere
in turmoil because legislators are not able to follow technologi-
cal innovations with proper laws.

The internet has given publishers a world-wide audience for
their online publications, and publishing into this global market-
place means taking account of the laws that operate in each
separate territory. Every country has different laws, so it is
simultaneously possible for a single work to infringe copyright
law in one market territory but not in another.

The rapid rise of this electronic environment has rendered
many existing laws inadequate, so copyright laws - as well as
other related areas of legislation - are being updated all round
the world.

The United States was the first country to revise its laws,
when the Digital Millennium Copyright Act (DMCA) was passed
in 1998.The European Union Copyright Directive (EUCD) was
enacted in 2001 and it was expected that each country imple-
ments the Directive in its own national law.A 'snapshot' of
European member states in 2003 shows that Greece and
Denmark were the first to implement the EUCD, followed by
Germany and the UK scheduled to ratify it up to Finnland whose
parliament rejected the proposal.

Elsewhere in the world, this subject is also under discussion,
in countries like Canada andAustralia. New media and new trad-
ing practices, enabled by electronic communications media,
require new copyright laws.

A partial definition of copyright is 'the right to make copies".
The author of a work initially owns the copyright and, in the case
of a published work the author transfers some or all of his rights
under copyright to the publisher to make certain kinds of copies
The publisher then becomes a rightsholder as a result. Only the
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gonyuwTa MOI'thOCT Tako3BaHoOr nowTeHor nocrnoBakwa

(EHrnecka) nnu nowrteHor kopuwhera

CA[ koje ponywita orpaHuyeHa konupaka 1 6e3 ogobpetrsa
ayTopa y Hekum ogpeheHMm cuTyaumjama anv u Te cutyauuje
HWCy ycarnaweHe HUTK mefly ynannuyama EY Hutn nak EY npema
CA[ v octanom cBeTy.

JegaH o HauMHa Ja ce eneKTPOHCKK nybnukoBaHo Aeno
3alITUTU jecTe ckpembrioBamwe WnuM Koaupaka.Haume, TexHo-
NoLLKe 3alTUTHE Mepe Koje noctaBrba magasad, omoryhyjy my
Aa KOHTPOnuLLE Ha4yMH U Mepy Y Kojoj ce Aeny Moxe npucTynu-
TV a fa To Mo HUX (geno n nsgasaya) He byae WTETHO, T. Aa ce
3alITUTU OA NMpaTepuje 1 uneranHor konupara.To oneT oTBapa
nuTaka npaBa jep, Y HEKOoj 3eMSbW He MOCTOje orpaHuyversa
npaBsa kopuwhewa E-n3gama, na kognpare U3BPLUEHO Y APYroj
3eMIbM1, HapyllaBa npaBa KOPWCHUKA Yy NpBOj. 3aHUMIBUBO je
nuTamwe 1 moryhux cnoposa y cajoep npoctopy u3mehy ctpaHa
ca 6opaBKOM y pa3nuynTuUM 3emrbamMa.

Koje ce HaumoHanHO MpaBO MpUMeEkyje, NoYMHUTErba MNn
XpTBe? BnacHuka npasa nnu npectynHuka? Kpajier KopucHuka
unu unspgasayva? Moryhu oproBopu Ha oBa nuTaka ce U He
Hacnyhyjy. Y ucto Bpeme, TexHonoruja omoryhyje nsgasady aa
npucTyn cappxajy Aena TOMUKO OrpaHuyn, ga ra 4YvTaoun He
MOTy KOPUCTUTU HX 3a MOLUTEHO MOCMIOBame, LTO je TPEHYTHO
npegmMeT BaTpeHux auckycuja mehy npasHuuuma CA[L jep ce
paBHoTexa Mohu ApacTU4HO Nomepa y CynpoTHOM npasuy U nae
Ha pyKy rpams3vBMM u3gaBauuma, Kako To Gopum 3a Sbyacka
npaBsa NpeAcTaBrbajy.

Ctpax 3a rybutak MHTenekTyarHe CBOjUHE 1 Xerba Aa ce Ao
wTtnsa pohe 6e3 orpaHuyera, EKCTPemMu Cy KOoju Tpaxe
caBplUeHWja pellera a bubnuoteke kao NOCPEAHUUM y TUM
OoHOCVMa ayTOp-KOPUCHWK, Kao OHe nocTtynajy?

KynTypHa n Hay4Ha 6alwTuHa jecte BpcTa onwTer gobpa anv
n ca bum cy moryhe 3noynotpebe y Buay cByaa npuUcyTHe nupa-
Tepuje. bubnuoteke cy 3HayajHu U BeoMa XUBW MapTHEpU Yy
couujanHoM v KynTypHOM Mehsakby MOAEPHOr ApyLUTBa, HEKO 04
YyYEeCHMKA MX je Yak Ha3Bao KynTypHUM cabpukama caBpemMeHor
apywrTsa. Hjuxos ctaB 6u y pasroBopuma mamely npaBHuKa 1
TexXHonora mMorao 6UTK KopucTaH, MoXAa Yak 1 NpecyaaH Kako
36or cnopoBa He 6u gowrno Ao 3actoja MHdopmauunja y 6umb-

nMoTe4kom cepsucy 6yayhHocTu.
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copyright holder can authorise the making of copies although
usually his publisher or his agent do this on his behalf.

The law makes exceptions to this exclusive right to copy, and
one category of these is known in UK law as 'fair dealing’ or in
US Federal law, as 'fair use'. The circumstances which qualify as
fair use in the US are slightly different and, despite constant
moves towards harmonisation, the various member states of the
EU all differ again, both with respect to each other, and to the
United States and the rest of the world.

Many electronic publications are encrypted as a safeguard
against illegal copying and piracy. If the work is then published
world wide, differences in the law between countries start to
cause problems. The publisher may encrypt the e-publication to
suit the country in which he is publishing but once that publica-
tion is available in a foreign country, readers find they cannot
make "fair use" of the publication, as permitted by their own
national laws.

One area not addressed by the EUCD is the question of
jurisdiction. If there is a dispute in cyberspace between parties
based in different countries, which of the litigants' national laws
should apply: that of the perpetrator or the victim? The rightsh-
older or the infringer? The enduser or the publisher? A principle
for this has not yet been established as different cases around
the world have resulted in different outcomes. Unfortunately the
technology makes it possible for a publisher to encrypt content
so that readers cannot make use of it for fair dealing or fair use

Fear of losing intelectual property and wish to acquire read-
ing materials without any limits are two extremes looking for
more perfect answers and how libraries behave as mediators in
these author-enduser relationships?

Cultural and scientific heritage is a kind of general good but
it can be missused in a way of omnipresent piracy.Libraries are
living and very important partners in the social and cultural
changing of modern society, they are even named by some
speakers the cultural factories of the modern world.Their opinion
could be useful, even crucial in the talks between legislators and
technologists, in order to avoid information delays in the library
services of the future.
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